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ВНТП 3-о5 "Норда технологичес­
кого проектирований объектов 
сбора, транспорта, подготовки 
нефти, газа  и воды нефтяшх 
месторождений"

Утвердит?, я ввести в действие q O I.C C .iitT . изменение № I  
ВНТП 3-85 "Нормы технологического проектирования объектов сбог 
транспорта, подготовки нефти, хаза в веян нефтяных месторожде­
ний” , утвержденные приказом Ывккефтепрома СССР от 1C .01.86 г .
* 32.
Приложение: на 3 листах.

Ш.С.докгарлн

сумка с кружевом

http://www.kruzhevo-len.ru/kruzhevnye-aksessuary.html
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Изменение 5  I  ЗНШ 3-85 “ Нормы технологичес кого проектирования 
объектов сборе, транспорте, подготовки нефти, газа  и воды нефтяных 
месторождении*

утверждено л  введено в действие приказом Министерства нефтянок про- 
ииаишнностн от " IS  "апреля I98Sr.JS 201 срок взедекия в дейстааз ус­
тановлен с  I  нюня 1989 года .

Общее изменение. Во всех пунктах норм,в которых имеется фраза 
"ЗавадноМ Сибири и приравненных к  вей районов" .и зм ен и » на фразу "8  
районах Крайнего Севера и местностях, приравненных к кна".

Пункт 2 .4 2 . В последнем предложения после слова "конденсатопро- 
вода”  добавить "идя нефтесоорного трубояроаода-автоиагизировакнув 
продувку или откачку конденсата в трубопроводы".

Пункт 2 .4 3 . Первое предложение изложить в  редакции: "Технологи­
ческий комплекс сооружений Л С  может включать ".Д алее по тексту.

П оз.2  изложить в  редакции: "предварительный сброс вода" (при 
необходимости).

Пункт 2,44. В первом предложении слово “должны" заменить на 
"м о гу т ". Дзполнить абзац : "Объём буферной емкости дНС принимается из 
расчета пребывания жидкости а ней а течение 10 минут".

Пункт 2 .6 1 . В Первом абзаце исключить следующий т е к с т : . при­
чем насосная должна иметь резерв в количестве одного насоса".

Пункт 2*140. Позицию " г *  читать: "Трубопоранеаая установка".
Пункт 2.176. После слов ” . . .  поршневого компрессора", дополнить 

* центробежного компрессора".
Пункт 2 .182. После слов " . . .  газомогорных компрессоров" допол­

нить : "центробежных компрессоров".
Пункт 2.133. 3  предложение: "Расстояние от отключающей арматуры 

до уста н о в ок ..." вносится дополнительно"...а . также вид отключающей 
ардагуры” , далее по тексту.

Пункт 2 .202 . После слов :"В  соответствии с ..."и зло в и ть  в  редак­
ции: "Пособием по оптимальному выбору труб из углеродистой а низколе­
гированной1 стали для технологических трубопроводов на Ру до 10 Ш а”
(х  Ой 527-80 ).



г
"Пособием во расчету на арочное» стальных технологических трубо­
проводов ка Ру до 10 Ш а"<к СН 527-80,- 2-я редакция ШШмонтазссяео- 
строе ССОР).

Пункт 2.348. Второй абзац изложить в редакции:

* -  лредусматашать электроснабжение кустов скважин, при коли­
честве в кусте более 5 скважин оборудованное УЗЦЯ, а для районов 
Крайнего Севера ж  приравненное к ним районов, независимо о? числа 
скважин, от двух линий электропередачи. При этом количество скважин 
подключенных х одной линии, ограничивается только пропускной способ 
ностыа дн ш и ..." далее по тексту.

Пункт 2.35Z. Вносятся дополнительно. "В качестве аварийного 
освещения допускается использовать одну из групп рабочего освещения 
при условии подключения этих групп к независимым источникам питания

Пункт 3.35. Ссылку на пункт 3.26 заменять ка пункт 3.25.

Пункт 3.83. Предложение "где Рпсп. -аеяытатеявное гидравличес­
кое давление; Ша” дополнить словом "трассовое".

Пункт 3,84. Ссылку на ЗСН 2.04.01-84 заменить на; ЗСК 51-3-85

ВСЯ 2.38-85 кшгазпроа
........■■■........  -  -  "Проектирование промысловых стаяышх трубопроводов

йааиефтепром

Пункт 3.90. Из первого предложения исключить фразу: "дааавтром 
не более 200

Пункт 3.91. Аннулируется.

Пункт 4.5 . Второй абзац изложить в редакции: "Для обеспечения 
бесперебойной подачи газа к котельных, отнесенным к первой категори 
необходимо предусматривать их подключение к двум независимым один 
от другого источникам питания { технологическим линиям). При неэозмс 
носты подключения к двум источникам шгеаваа.зредусматриаать. аварий­
ное жидкое топливо (ю ф ть )".

Пункт 4.17. В первом предложении,вмеето слоза” сяедует" запи­
сать "при возможности рекомендуется.. . далее по тексту.

Пункт 4,24. Первый абзац изложить в редакции: "Прокладка трубе 
проводов систем отопления 'од полом производственных помещений"*" и
"Б" не допускается".
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Пункт 6 ,22 , Последней абзац изложить в редакции:”С наружной 
стороны, вдоль гранита ограждений территории, на которой размеще­
ны УШ , резервуарные парки, ЛВЕ а ГЖ долж на...” , далее по тексту.

Пункт 6 .39 . Дополнить абзац: "  Для объектов Запйдкои Сибири 
пожаротушение резервуаров ДйС проектировать в соответствии с ВНТЛ 
"Яротязопожаркке норш проектирования объектов Западно-Сибирского 
нефтегазового комплекса".

Пункт 6 .49 . Добавить абзац: "Требования цушиа не распростра­
няются на сепараторы в отстойники?..

Пункт 6.126. Исключить из таблицы 31 условный диаметр сухо- 
труб разный 50 асл.

Источник

http://files.stroyinf.ru/Data2/0/4294839/4294839119.htm

